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HELMUT WALLMANN
Obmann des Vereins KUKUK

Grenzenlos?

Mit dieser Frage als Thema treffen einander Kinstlerinnen und Kinstler aus Osterreich und der
Slowakei im SchloB Kittsee, um eine Woche lang gemeinsam zu leben und zu arbeiten. Diesmal
sind es Studentinnen und Studenten aus der Academy of fine Arts and Design in Bratislava und
aus der Akademie der bildenden Kunste in Wien.

Der "Verein zur Forderung von Kunst, Kultur und Kommunikation" (KUKUK) hat sich unter
anderem die Aufgabe gestellt, das Spannungsverhaltnis GroBstadt - Gemeinde (ber eine Grenze
hinweg produktiv nutzbar zu machen. Das Thema "Grenzenlos?" soll einerseits unorthodoxe
Antworten provozieren und andererseits neue Fragen zulassen. Gerade Kinstler férdern
Kommunikationsprozesse, weil sie sich selbst immer wieder an Grenzen herantasten, diese Uber-
schreiten und neue schaffen.

Kittsee ist ein Grenzort. Das BewuBtsein dafur missen sich die Einwohner seit der Grenzéffnung
erst wieder langsam aneignen. Durch den eisernen Vorhang ging das Gefahl fur die exponierte
geographische Lage verloren. Vergessen sind die historischen Ereignisse, die sich aus der Grenzlage
ergaben und durch die sich Kittsee eigentlich definiert: Hier scheint das in den Annalen &fter
genannte "viervelt" zu liegen, auf dem sich Osterreicher und Ungarn schlugen, hier soll Friedrich I.
auf seinem Kreuzzug wahrend der Durchzugsverhandlungen mit den Ungarn gelagert haben, hier
sollen immer wieder Grenzstreitigkeiten zwischen Osterreich und Ungarn verhandelt worden sein,
hier befand sich bereits 1363 eine Mautstelle und hier soll sogar Papst Sixtus IV, einen
Vermittlungsversuch zwischen Friedrich lll. und Matthias Corvinus gemacht haben.

Der KUKUK will Kittsee wieder zu diesem Ort der Begegnung und der interkulturellen
Auseinandersetzung machen. Waren es voriges Jahr die "Grenzginge", so soll heuer unter dem
Titel "Grenzenlos?" diese Entwicklung in Richtung gegenseitiger Anniherung fortgefihrt werden.
Um derartige Prozesse in Gang zu setzen, bedarf es der ideellen und finanziellen Unterstitzung
von Personen, die sich dieser Idee verbunden flihlen. Als Obmann des KUKUK méchte ich mich
deshalb bei Frau Kulturlandesratin Christa Prets, dem Kulturattache Osterreichs in Bratislava

Mag. Walter Persche, den beiden Rektoren aus Bratislava und Wien, Prof. Stefan Slachta und

Prof. Carl Pruscha sowie dem Verein KulturKontakt in Wien besonders bedanken.

Im vorliegenden Katalog werden die Kunstlerinnen und Kdnstler mit je einem fir sie
charakteristischen Kunstwerk aus der bisherigen Arbeit vorgestellt. Die wéhrend der Veranstaltung
"Artists in Residence” entstandenen Bilder und Objekte werden vom 11. Juli 1998 bis 15. August
in Kittsee und vom 2, bis 20, September in Petrzalka im Zik-ZAK-Centrum ausgestellt.

HELMUT WALLMANN
predseda zdruzenia KUKUK

Bez hranic?

S touto otdzkou ako témou sa stretdvaju umelci a umelkyne z Rakuska a Slovenska v Zamku
Kittsee, aby jeden tyzden spolu zili a pracovali. Tento raz su to $tudenti a studentky Vysoke] skoly
vytvarnych umeni a dizajnu v Bratislave a Akademie vytvarnych umeni vo Viedni.

Zdruzenie na podporu umenia, kultdry a komunikécie si okrem ineho dalo za ulohu, produktivne
vyuzit vztah napatia velkomesto-obec na hranici. Tema ,Bez hranic?”

ma na jednej strane provokovat k neortodoxnym odpovediam a na strane druhej pripustit nove
otazky. Prave umelci podporuju komunikéne procesy, pretoze oni sami sa vzdy znova priblizuja

k hraniciam, tieto prekracuju a vytvéraju nove,

Kitssee je pohrani¢na obec. Toto vedomie si musia jej obyvatelia od otvorenia hranic znovu
pomaly osvojit. Kvéli Zeleznej opone sa stratil cit pre exponovanu geografickd polohu.
Zabudnute s historicke udalosti, vyplyvajlce z polohy na hranici a vlastne definujuce Kittsee:

Tu lezi podla vsetkeho v analoch ¢asto spominany ,viervelt”, kde sa bili RakG3ania a Madari,

tu udajne taboril Fridrich | na svoje] kriziacke] vyprave podas vyjedndvania s Madarmi, tu sa

vzdy znova prejednavali hranicne spory medzi Rakuskom a Madarskom, tu sa nachadzalo uz roku
1363 myto a na tomto mieste sa dokonca papez Sixtus IV. udajne pokusal robit sprostredkovatela
medzi Fridrichom Ill. a Matejom Korvinom.

"KUKUK" chce urobit Kittsee znovu miestom stretavania sa a vymeny nazorov. Ak to minuly rok
bolo “Prekracovanie hranic", malo by sa v sucastnosti pod nazvom "Bez hranic?" pokracovat
vo vyvoji smerom K vzajomnemu zblizovaniu sa. Dat do pohybu take procesy vyzaduje ideovi

a finan¢nu podporu oséb, ktore sa citia uzko spéte s touto myslienkou, Ako predseda zdruzenia
KUKUK by som chcel preto zvlast podakovat pani Krajskej kultarnej radkyni Christe Pretsovej,
kultirnemu atase Rakuska v Bratislave Mag. Walterovi Persche, obom rektorom z Bratislavy

a Viedne, prof. Stefanavi Slachtovi a prof. Carlovi Pruschovi, ako aj Zdruzeniu KulturKontakt vo
Viedni.

V tomto katalogu sa predstavia umelkyne a umelci vzdy jednym, pre nich charakteristickym
umeleckym dielom z ich doterajsich prac. Obrazy a objekty, ktore vzniknu potas podujatia
"Artists in Residence", budu vystavene v Kittsee od 11. jula do 15. augusta a v Petrzalke

v Cik-CAK-Centrum od 2. do 20. septembra.



CHRISTA PRETS

Kulturlandesratin

Der Eiserne Vorhang, das sichtbare Monument fir die jahrzehntelange politische Teilung Europas
und damit auch des gesamten pannonischen Kulturraumes, ist gefallen. Die Kultur hat es schon

immer verstanden, diese Grenzen zu durchbrechen und Kontakte zu knupfen.

Erfahrungen auszutauschen, die Kommunikation zu férdern und aufbauend auf der gemeinsamen
Geschichte eine neue Identitdt und gemeinsame Ziele zu finden — das sind jene Schritte, mit denen
wir Grenzen Uberwunden haben und weiter dberwinden kénnen.

Und das zum Wohl aller.

Die Bargerinnen und Barger von Kittsee sind dabei erfreulicherweise sehr aktiv. Auch, weil sie

aufgrund der besonderen geografischen Lage ihrer Gemeinde im sogenannten "Drei-Linder-Eck"
hohes Interesse an einer befruchtenden, von Toleranz und gegenseitigem Verstandnis gepragten
Nachbarschaft haben. Auch, weil der Dialog Angste abbaut und gegenseitiges Vertrauen vertieft.

Dem "Verein zur Forderung von Kunst, Kultur und Kommunikation®, der mit einem
Kinstlerworkshop schon zum zweiten Mal eine Statte fur grenziberschreitende Begegnungen
schafft, méchte ich fir diese Initiative herzlich danken. Dem Workshop und der folgenden
Ausstellung wiinsche ich viel Erfolg.

CHRISTA PRETSOVA

Krajska kulturna radkyna

Padla Zelezn4 opona, ten viditelny monument desatrotia trvajuceho palitického rozdelenia Furdpy
a tym aj celeho panénskeho kulturneho priestoru. Kultira mala vidy porozumenie pre prelomenie
hranic a nadvazovanie kontaktov.

Vymena skusenosti, podpora komunikacie a na zéklade spolo¢nej histérie budovanie novej identi-
ty a nachddznie spolocnych cielov - to su kroky, ktorymi sme prekonali a nadalej mézeme pre-

konavat hranice.
A to pre dobro nas vietkych.

Obyvatelky a obyvatelia z Kittsee su pritom nastastie velmi aktivni. Aj preto, ze na zaklade
specialnej geografickej polohy ich komunity na tzv. "Uzemi troch krajin® maju velky zaujem

0 podnetne, toleranciou a vzajomnym porozumenim charakterizovane susedske vztahy. Aj preto,
ze dialég odburava strach a prehlbuje vzédjomnu déveru.

Zdruzeniu na podporu umenia, kultary a komunikacie, ktore umeleckym workshopom uz po
druhykrat poskytuje priestor pre hranice prekracujtice stretnutia, by som chcela srde¢ne podakovat
za tuto iniciativu. Workshopu a naslednej vystave prajem mnoho Uspechov.



MAG. WALTER PERSCHE

Kulturattache

Osterreichisches Kulturzentrum in Bratislava

Kittsee lag bis 1989 an der duBersten Grenze des sogenannten freien Europa, an einer toten, nur
mit groBen Muhen Oberwindlichen Grenze, am Saum des Eisernen Vorhangs. Die Machthaber im
Osten schotteten ihre Lander gegen Einflusse aus dem Westen ab. Austausch, Kontakt und
Kommunikation Gber die Grenzen der Lander und Gesellschaftssysteme hinweg waren
unerwiinscht.

Mit dem Fall des Eisernen Vorhangs war untrennbar die Hoffnung verbunden, dies werde sich nun
ins Gegenteil wenden - und das so rasch wie méglich.

Keine zehn Jahre spater scheint es, als hatte sich diese Erwartung auf grausame Weise wértlich
erfullt: als wirde die vordem von den 6stlichen Nachbarn geschlossene Grenze nun von Osterreich
und seinen westlichen Schengen-Partnern verrammelt.

Noch weigern sich Herz und Verstand, eine solche Wirklichkeit als gewollt und gegeben
hinzunehmen. Noch gilt uns der unhéflich-ripelhafte Grenzbeamte, der die Wiirde seiner Kunden
miBachtet, als Ausnahme. Noch sind wir bereit, allen, denen zum Thema Osterweiterung nur
"Gefahr" und nicht auch "Chance" einfallt, schlechte Information, begreifliche Angst, mangelnde
Phantasie aber auch Lernfahigkeit zugute zu halten.

DaB sich an diesem "noch” nichts &ndern muB, dazu machen Initiativen wie diese des Vereins
KUKUK in Kittsee Hoffnung.

Schon zum zweiten Mal ist es ihm gelungen, Gber die wieder stachliger gewordene Grenze
hinweg Kiinstler aus der Slowakei und aus Osterreich zu einer Woche des zusammen Lebens und
zusammen Arbeitens zu vereinen. Diesmal sind es Vertreter jener Jungen, denen die Aufgabe
zufallen wird, die Vision "Grenzenlosigkeit" greifbar werden zu lassen.

Solange Initiativen wie diese in der unmittelbaren Grenzregion wachsen, - dort, wo die Menschen
die Realitat der Grenze und die Schwierigkeiten und Méglichkeiten bei ihrer Offnung aus
eigenem Erleben kennen, dort, wo man sie nicht mit Unbekanntem erschrecken kann, weil sie die
Wahrheit selbst kennen und niichtern beurteilen - solange darf gehofft werden, daB die Vernunft
und die Sehnsucht nach gleichberechtigtem friedlichen Zusammenleben mit allen Nachbarn star-
ker sind als die Angstparolen irgendwelcher Propagandisten.

MAG. WALTER PERSCHE

Kulturny atase

Rakuske kultdrne centrum v Bratislave

Kittsee lezalo do roku 1989 na najvzdialenejsej hranici takzvanej slobodnej Eurépy. Na mrtvej,len s
vel'kou namahou prekonatel’'nej hranici, na okraji Zeleznej opony. Mocipani na Vychode obrnili
svoje krajiny proti vplyvom zo Zapadu. Vymena, kontakt ¢i komunikacia cez hranice krajin

a spolocenskych systemov boli neziaduce.

$ padom Zeleznej opony bola nerozluéne spiata nadej, ze toto vsetko sa zmeni na opak - a to tak
rychlo ako je len mozne.

Ani nie o desat’ rokov neskér sa zda, akoby sa toto ocakéavanie krutym sposobom doslova
naplnilo: akoby predtym vychodnymi susedmi zatvorenu hranicu teraz zatarasovali Rakusania a ich
zapadni schengenski partneri.

Srdce a rozum sa zatial’ vzpiera vziat' na vedomie takuto skutocnost’ ako chcend a danu. Zatial’ je
vynimkou nezdvorilo-grobiansky pohrani¢ny zamestnanec, ktory nerespektuje déstojnost’ svojich
zakaznikov. Zatial' sme ochotni prepatit’ kvéli zlym informaciam, pochopitel’'nému strachu,
nedostatku fantazie véetkym tym, ktorym pri vysloveni slova "Rozdirovanie na vychod” napadne
len "Nebezpecenstvo" a nie aj "Prilezitost’”. Aby sa na tomto "zatial™* nemuselo niC menit’, tomu
davaju nadej iniciativy podobné zdruzeniu KUKUK v Kittsee.

Uz druhykrdt sa mu podarilo, napriek coraz pichl’avejsej hranici, spojit’ umelcov zo Slovenska

a Rakuska na jeden tyzden spolo¢ného zivota a spolo¢nej prace. Tento raz su to zastupcovia tej
mladeze, ktorej pripadne dloha urobit’ viziu "Bezhranicnost’” hmatatel'nou.

Kym rastd iniciativy ako tato v bezprostrednom pohraniti - tam, kde I'udia poznaju realitu hranice
a problemy i moznosti pri jej otvoreni z vlastnej skusenosti, tam, kde ich nemozno prekvapit’ ni¢im
neznadmym, pretoze poznaju pravdu a uvazuju triezvo - zatial’ mozno dufat’, ze rozvaha a tizba
po spravodlivom pokojnom spolunazivani so vietkymi susedmi budu silnejsie ako hesla
vyvoldvajuce strach z ust nejakych propagandistov.



PROF. ING. ARCH. STEFAN SLACHTA

Rektor der Akademie der bildenden Kinste in Bratislava

Europa ist noch nicht ohne Grenzen. Nach und nach befreit es sich jedoch von ihnen. Im neuen
gemeinsamen Europa werden die Zolldmter bereits in kleine Kaffeehduser und Konditoreien
umgebaut, eine gemeinsame Wahrung beginnt zu gelten, wir spielen eine gemeinsame
européische Liga. Die Kunst ist jenes Phdnomen, das Grenzen nie mochte. Die Kunst braucht eine
gegenseitige Verstandigung, gegenseitige Beziehungen und Gegenuberstellung. Noch nicht vor
langer Zeit verband das Schlof in Kittsee mit der Bratislavaer Burg ein wunderschéner von
Baumen gesdumter Weg. Nach langen Jahren gegenseitiger Trennung, heute belehrt tber die
Vergangenheit, suchen wir wieder nach dem Wege zueinander. Wir hatten eine gemeinsame
Vergangenheit und ich hoffe, daB wir auch eine gemeinsame Zukunft haben werden. Deswegen
schatze ich alle Schritte hoch ein, die zum naheren Kennenlernen, zur Bildung freundschaftlicher
Kontakte fuhren, durch die wir zum Bau des gemeinsamen Europas beitragen. Ich bin froh, dal
wir in diesem Prozess auch einen Anteil haben kénnen. Es ist unsere Pflicht den nachsten
Generationen gegenlber.

PROF. ING. ARCH. STEFAN SLACHTA

Rektor Vysokej skoly vytvarnych umeni v Bratislave

Europa este nie je bez hranic, iba sa od nich postupne oslobodzuje. V novej spolo¢nej Eurdpe sa
uz colnice prebuduvajd na kaviarnitky a cukrarne, za¢ina platit’ spolo¢na mena, hrame spelocni
eurépsku ligu. Umenie je tym fenomenom, ktory nikdy nemal

v laske hranice. Umenie potrebuje vzajomne dorozumievanie, vzdjomne vzt'ahy a konfrontéciu.
Ani nie tak davno spajala zamok v Kittsee s Bratislavskym hradom nadherna, stromami lemovana
cesta. Po dlhych rokoch vzajomneho odlicenia, dnes uz pouteni minulost'ou, hl'adame znovu
cesty k sebe. Mali sme spolo¢ni minulost’, a ja difam, ze budeme mat’ aj spolo¢ni budicnost'.
Preto vysoko ocenujem vietky kroky, ktore vedu k blizsiemu spoznavaniu, ku vzniku priatel'skych
kontaktov, vd'aka kterym prispievame k budovaniu spoloénej Eurdpy. Som rdd, ze tiez mozeme
mat’ podiel na tomto procese. Je to nada povinnost’ voci nasledujlcim generéciam.



PROF. DANIEL FISCHER

Leiter des Lehrstuhles fir Malerei

Es ist fUr mich eine Freude, das Schaffen meiner zwei Studentinnen, wenngleich nur telegraphisch,
vorstellen zu ddrfen. Es handelt sich um zwei der gegenwaértig besten Malerinnen unserer
Hochschule..

Der Ausdruck "Hardworker" als terminus technicus ist das, was sie beide charakterisiert, wie auch
die Eigenschaften - meiner Meinung nach notwendig fiir jede Art der Kreativitat — Eigenschaften,
die ich von allen meinen Studenten erwarte: Konzentration, Neugier und Geduld.

Beide junge Malerinnen konzentrieren sich in der letzten Zeit auf die Malkunst, obwohl sie sich
mit der gleichen Begeisterung auch 3-D Projekten, Installationen, der Photographie und dem
Video widmen. Es ist ihnen klar, daB "nur zwei Kategorien der Kiinstler existieren: gute und

schlechte, und diese entweder malen oder andere Sachen machen.” (Valeri Favre)

G. Lishakova, Studentin des 5. Jg., konzentriert sich zur Zeit auf einen Zyklus von Gemalden
groBen Formats (mit den Titeln Himmelfahrt, Sintflut, Geburt...), wo sie sich mit den Fragen des
Verhéltnisses zwischen dem AuBeren / Oberflache und dem Inneren / Inhalt, zwischen dem
Scheinbaren und der Wirklichkeit, zwischen Gehaltlosigkeit und Sinnlichkeit auseinandersetzt; sie
denkt Uber die Umwandlungen der Kategorien des Guten und des Bdsen nach, wobei sie eine
Sprache, die mit den Malerstrategien der letzten zwei Dekaden korrespondiert, verwendet.

Maria Corejova, 4. Jg., bringt ihr Interesse Schritt fir Schritt und sehr konsequent alltaglichen, ein-
fachen Sachen entgegen, die sie dann malerisch zum Ausdruck bringt - Gbersetzt in die Form
eines Bildes und so bewuBt von ihrer Profanitdt erlést. Die Gegenstande in den letzten Arbeiten,
hauptséchlich Lebensmittel, werden mit ihrer typischen Aura der Vergénglichkeit zu etwas
Sakralem, Aus der Butter wird so ein Kristall, der eine eigenartige Lichtenergie ausstrahlt, aus
einem Apfel der bekannte Schatz und aus Brot... unser tagliches...

In ihrem letzten Opus, in monochronen, schwarz-weilBen Gemalden, nahert sich Maria Corejova
durch das Festhalten einer Geschichte der Filmmaéglichkeiten, die Bilder setzen eine
untraditionelle, einer Installation dhnliche Art der Adjustierung voraus - im Integrieren in die
Oberflache einer speziell vorbereiteten Leinwand.

PROF. DANIEL FISCHER

Vedlci katedry maliarstva

Som rad, ze mézem, hoci len telegraficky, predstavit tvorbu dvoch mojich $tudentiek, pretoze sa
Jednd o dve v si¢astnosti najlepsie maliarky (a $tudentky vébec) nasej skoly.

Vyraz "hardworker", ako terminus technicus je to, éo ich obe charakterizuje, ako aj vlastnosti

- podla méjho nazoru délezite pre kazdy druh kreativity - vlastnosti, ktore ocakavam

od vietkych mojich studentov: koncentrécia, zvedavost a trpezlivost.

Obe mlade autorky sa v poslednej dobe koncentruju na malbu, hoci s rovnakym nadsenim sa
venuju aj 3-D projektom a pracam i instalaciam in situ alebo fotografii a videu. Je im jasne, ze
"existuju len dve kategérie umelcov: dobri a zli, a tito bud maluju alebo robia iné veci"

(Valeri Favre)

G. Lishdkova, studentka 5..ro¢nika, sa v sii¢astnosti koncentruje na cyklus velkoformatovych malieb
(s ndzvami Nanebevstupenie, Potopa, Narodenie...), kde sa zaobera otdzkami vztahu medzi
vonkajskom/povrchom/povrchnostou a vnutrom/obsahom, medzi zdanlivym a skutotostou, medzi
bezobsaznostou a zmyslovostou. Rozmysla o premenach kategérii dobra a zla, pritom pouziva
jazyk koretpondujuci s maliarskymi stratégiami poslednych dvoch desatroéi.

Maria Corejova, 4.rotnik, prejavuje svoj zdujem krok za krokom a vefmi konzekventne voti
kazdodennym , jednoduchym veciam,ktore potom vyjadri maliarskym jazykom-formou obrazu,
a tak ich vedome oslobodi od ich vsednosti. Predmety, v poslednych pracach najma potraviny, sa
stdvaju so svojou typickou aurou pominutelnosti ¢imsi posvatnym. Z masla sa tak stava krystal
vyzarujuci zvlastnu svetelnd energiu, z jablka znamy poklad a z chleba... ndsho kazdodenného...
Vo svojom poslednem opuse, dosledne monochrémnych, ¢ierno-bielych malbach, sa M. Corejové
priblizuje pridfzanim sa pribehu moznostiam filmu, obrazy predpokladaju netradiény, instalacii
podobny spdsob adjustécie - integraciou do povrchu Specidlne pripravenej steny.



PROF. JURAJ BARTUSZ

Leiter des Lehrstuhles fur Bildhauerei

Eine kurze Charakteristik
der Studenten des Ateliers der freien Kreativitat,
die an dem Workshop , Artists in Residence” in Kittsee teilnehmen.

Aneta Mona Chisa
ist eine Bildhauerin, die Plastiken herstellt, deren von innen sich spannenden Formen ernsthafte
bildhauerische Substanz und Volumen haben. Ihre Installation mit Spiegeln im Freien sind fertige
Kunstwerke. Aneta stellt auf Baumstimpfen Mosaike aus Spiegeln zusammen und 148t die Zweige
darlberstreifen, deren Reflexe Erinnerung an ihre frithere Existenz sind. Ihre Spiegelreflexionen
sind zarte materialisierte Poesie des Inmaterielien.

Pavol Dubina
ist als Bildhauer Uberzeugend und versteht es, sich dem Kern des Geschehens zu nahern.
Das Gleichgewicht der Materie, ihre scheinbare Leichtigkeit, erzielt er durch sein beharrliches
Suchen nach Prézision bei der Arbeit. In den freien Kreationen beschaftigt er sich mit der
Okologie der Seele und ihrer Gefahrdung in der heutigen Welt. In seiner AbschluBarbeit schaut
der Schépfer ratlos und traurig auf die Taten der Menschheit.

Martin Piatek
ist eine vielschichtige Persénlichkeit. Zur Zeit sucht er seinen Ausdruck in Installationen mit einem
gewissen, nicht zu Ende erzdhlten Geheimnis zu finden.
In den flachenhaften Serienpermutationen auf groBdimensonierten Strukturflachen aus Gips
plaziert er bestimmte Zeichen, welche die komplizierten Beziehungen zwischen Mann und Frau
ausdriicken.
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PROF. JURAJ BARTUSZ

veduci katedry socharstva

Kratka charakteristika
$tudentov Atelieru slobodnej kreativity,
ktori sa zucastnia workshopu , Artists in Residence” v Kittsee

Aneta Mona Chiia
Je sochdrkou, ktord ma schopnost’ budovat’ sochu z vnatra sa vypinajucich tvarov do vaznej
sochérskej hmoty a objemov. Jej vol'né instalacie so zrkadlami v prirode st vak uz hotowymi
dielami. Aneta sklada mozaiku zrkadiel na pne vyt'atych stromov a vt'ahuje nad seba konére,
odrazy okolitych stromov ako paméat’ na svoju byvalu existenciu. Jej zrkadlove kreécie su jemnou
zhmotnenou poeziou znehmotneneho.

Pavol Dubina
Ako sochar v povinnych $tudiach je presvedcivy a vie sa priblizit' k jadru videného. Rovnovéhu
hmét, ich zdanlivi I'ahkost’ desahuje svojim vytrvalym hi‘adanim presnosti pri préci.
Vo vol'nych kreéciach sa zaobera ekoldgiou duse a jej ohrozenim v sucastnom svete.
V koncoroénej praci jeho Stvoritel’ hl'adi na FFudske skutky bezradne a so smutkom

Martin Piacek
le zloZitou osobnost'ou. V sutastnosti hl'ada svoj vyraz v instalaciach, urcitym nedopovedanim
tajomstva. V plosnych seriovych permutéaciach na rozmernych sadrovych strukturalnych plochach
umiestiiuje akesi znaky-kady, ktoré vyjadruju zlozite vzt'ahy medzi muzom a zenou.



ULRICH GANSERT

Ass. Prof. in der Meisterschule fur Malerei und Graphik
von Sue Williams,
Akademie der bildenden Kiinste Wien

Es ist begriBenswert, wenn der Verein zur Férderung von Kunst, Kultur und Kommunikation im
SchloB Kittsee ein Workshop organisiert, bei dem junge Kinstler, diesmal von den
Kunstakademien in Bratislava und in Wien, eine Woche gemeinsam arbeiten und anschlieBend
ihre Arbeitsergebnisse einer interessierten Offentlichkeit vorstellen. Zwischen den beteiligten
Kanstlern und zwischen Kanstlern und Publikum wird so ein Dialog begonnen, der dazu beitragt,
kulturelle Beziehungen herzustellen und Briicken zu bauen Gber eine Grenze, welche lange Zeit
jeden Kontakt in das Nachbarland unméglich gemacht hatte. Damit wird der Osteuropa gewidme-
te Sammlungsschwerpunkt im SchloB Kittsee sinnvoll durch eine Initiative erganzt, welche die
Arbeit junger Kinstler aus der Slowakei und aus Qsterreich verbindet und uber die
Auseinandersetzung mit den verschiedenen Méglichkeiten der Gegenwartskunst ein vertieftes
persénliches Kenneniernen erméglicht.

Von der Meisterschule fur Malerei und Graphik der Gastprofessorin Sue Williams aus den USA neh-
men die jungen Malerinnen Karima Benamara und Isabella Schridlehner an diesem Workshop
teil. Beide Kunstlerinnen haben sich mit den Mitteln der Malerei der Gegenwart eine persénliche
kinstlerische Welt aufgebaut.

Bei Karima Benamara ist der menschliche Kérper in immer neuen spannungsreichen
Konstellationen und Perspektiven Thema der Malerei. Sie verbindet die souverdne Beherrschung
von Form und Farbe mit persénlicher Emotionalitat und gelangt so zu Bildern ihres authentischen
Lebensgefiihls, Isabella Schmidlehners zugleich spontane und genau gestaltete Bilder entstehen
aus der Kombination sehr verschiedener Ausdrucksmittel, mit denen eine Fiille von Assoziationen
und Ideen in vielfaltiger Uberlagerung ins Bild kommen. Im Nebeneinander der Bilder ihrer Serien
entwickeln sich Witz und Ironie als spezifische Qualitat ihres Ausdrucks und ihres Denkens.

ULRICH GANSERT

Asistujici profesor v majstrovskej skole mal’by a grafiky
vedenej Sue Williamsovou,
Akademia vytvarnych umeni vo Viedni

Je potesitel'ne, ak Zdruzenie na podporu umenia, kultiry a komunikacie organizuje v Zamku
Kittsee workshop, kde mladi umelci, tentokrat z umeleckych skl v Bratislave a vo Viedni, tyzden
spolocne pracuju a na zaver predstavia verejnosti vysledky svojej prace. Medzi za¢astnenymi
umelcami, ako aj medzi umelcami a publikom vznikne dialég, ktory prispieva k nadvazovaniu
kultirnych kontaktov a budevaniu mostov cez hranicu, ktord pocas dlheho obdobia
znemozhovala akykol'vek kontakt so susednou krajinou.Tymto je vychodnej Eurépe venovana
t'aziskova zbierka v Zamku Kittsee zmysluplne doplnena iniciativou, ktora spaja pracu mladych
umelcov zo Slovenska a Rakuska, a v konfrontacii s rozlicnymi moznost‘ami sutastneho umenia
umoznuje hibdie osobne poznavanie.

Z majstrovskej skoly mal’by a grafiky vedenej host'ujicou profesorkou Sue Williamsovou z USA sa
tohoto workshopu zu¢astnuju mlade maliarky Karima Benamara a Isabella Schmidlehnerova. Obe
umelkyne si vybudovali pomocou prostriedkov si¢astneho maliarstva ich osobny umelecky svet.

U Karimy Benamara je 'udske telo temou mal'by v stale novych vzrudujicich konstelaciach a
perspektivach. Spaja suverénne zvlddnutie formy a tvaru s osobnou emocionalitou a dospieva
tak k obrazom jej autentického zivotneho pocitu.

Spontanne a zaroven verne stvdrnene obrazy Isabelly Schmidlehnerove] vznikaju kombinaciou
vel'mi rozdielnych vyrazovych prostriedkov, spolu s hojnost'ou mnohorako vrstvenych asociacii
a napadov. Radenim obrazov jej serii vedl'a seba sa prejavi vtip a irénia ako $pecificka kvalita jej
vyjadrovania a myslenia.



Karima Benamara

Lebenslauf
1972
1990

1993

1993

1994

1994

seit 1994

Ausstellungen
1995
1995
1996
1997
1997
1997
1997
1998

geboren in Washingten D.C.

International Baccalaureate

Vienna International School

Bachelor of Arts, Soziale Psychologie
University of Kent in Canterbury, U.K.
Betreuerin in einem Zentrum fur Drogenrehabilitation
Samaritan Inns, Washington D.C.

Stage manager and Reporter bei Living Stage
Theatre Company, Washington D.C.
Internationale Sommerakademie, Salzburg
{Jurgen Partenheimer)

Akademie der bildenden Kinste, Wien
Meisterschule fur Malerei

(Arnulf Rainer, Karl Hikade, Sue Williams)

Frauen des Magreb, Filmhaus Stébergasse

event, Sudtirolerplatz

Sequenzen, Akademie der bildenden Kiinste

Jam, Semper Depot

in the ring, Semper Depot

The Divided Self, United Nations, Wien

4 Artists for CARE, Burgenléndisches Kulturzentrum
Meisterschule Sue Williams, Wirtschaftskammer Osterreich

Uber meine kiinstlerische Arbeit

Thema der Malerei ist der Kérper. Seine Form, seine Farben. Das Erlebnis seiner Lebendigkeit und
Empfindungsfahigkeit. Augen, Lippen, Hande. Linien, Kurven, Plastische Formen. Farben des
Fleisches, Farben der Haut werden zu Malerei. Die Liebe zum eigenen Kérper wird Bild und dem
Zwang der &ffentlichen Bilder entgegengesetzt.

JLust for Life”
1998

o]

80cm x 100cm
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Karima Benamara

Zivotopis
1972
1990

1992
1993
1994
1994

od 1994

Vystavy
1995
1995
1996
1997
1997
1997
1997
1998

0 mojej umeleckej préaci

narodend vo Washingtone D.C.

medzinarodny bakalariat (maturita)

Vienna International School

bakalérske studium socidlnej psycholdgie

University of Kent, Canterbury, Velka Britania
opatrovatelka v Rehabilitatnom centre drogovych zavislosti
Samaritan Inns, Washington D.C.

javiskovy manazer a reporter

Living Stage Theatre Company, Washington D.C.
Medzindrodna letna akademia, Salzburg

(JUirgen Partenheimer)

Akadémia vytvarnych umeni, Viedef

majstrovska skola malby

(profesori Arnulf Rainer, Karl Hikade, Sue Williamsova)

Zeny z Magrebu

event, Sudtirolerplatz

Sekvencie, Akadémia vytvarnych umeni

Jam, Semper depo

The Divided Self, sidlo OSN vo Viedni

in the ring, Semper Depot

4 Artists for CARE, Kultirne centrum Burgenland
Majstrovska skola pod vedenim Sue Williamsovej
Rakuska cbchodna komora

Temou malby je telo. Jeho forma, jeho farby. Zazitok jeho zivosti a vnemovej schopnosti. O¢i, pery,

ruky, linie, plasticke formy. Farby masa, farby pleti sa stavaju malbou. Laska k vlastnemu telu sa

stane obrazom a vzopretim proti ndtlaku verejnych obrazov.

,Chut’ for life”
1998

Olej

80cm x 100cm






Aneta Mona Chisa

Lebenslauf

1974
1990 - 1994
1992 - 1994
1994 - 1998

geboren am 24. Mai in Nadlac, Ruméanien

Art high school "Sabin Dragei”, Arad, Rumanien

Popular school of arts, Arad, Rumé&nien (Design)
Akademie der bildenden Kiinste, Bratislava, SK
Bildhauerabteilung unter der Leitung von Prof. J. Bartusz

Andere kiinstlerische Aktivititen

1992
1997
1998

Teilnahme an einer Ausstellung in Nadla¢, Rumanien
Internationales Bildhauersymposium, Sucevita, Ruménien
kinstlerisches Festival "Studentenfest”,

Timisoara, Rumanien

.Ohne Titel”
1998
Holz, Spiegel, Metall
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Aneta Mona Chisa

Zivotopis
1974
1990-1994

1992-1994
1994-1998

Ine umelecké aktivity
1992
1997
1998

narodend 24. maja v Nadlaku, Rumunsko

Art high school "Sabin Dragoi” v Arade, Rumunsko,
oddelenie socharstva

L'udova skola umenia, Arad, Rumunsko, oddelenie dizajnu
VSVU, Bratislava, Slovenska republika,

socharsky atelier prof. J. Bartusza

udast’ na vystave v Nadlaku, Rumunsko
Medzinarodné sochérske sympézium, Sucevita, Rumunsko
umelecky festival "Studentfest”, Temedvar, Rumunsko

.Bez ndzvu”
1998
Drevo, zrkadlo, kov






Maria Corejova

Lebenslauf
1975 geboren am 29. Januar in Bratislava
1989 - 1993  Gymnasium, Bratislava
seit 1994 Akademie der bildenden Kinste in Bratislava

Studienaufenthalte

1998 Samantha Smith Memorial Exchange
Slippery Rock University of Pensylvania, USA
1998  University of Houstan - Clear Lake, Texas, USA
Symposien
1996  Workshop flr neue Medien, Topolcianky
1997 "Do The Right Thing", Topol¢ianky

Gemeinsame Ausstellungen

1995  Zagreb, Kroatia
1996 Duna Club, Bratislava
1997  Student Show, Slippery Rock University, USA

Exchange Exhibition Butler, USA

M+M, B+Centre, Bratislava

Maria Corejova

Zivotopis
1975 narodena 29. januara v Bratislave
1989-1993  Gymnazium, Bratislava
Od 1994  Vysoka skola vytvarnych umeni v Bratislave

Studijné pobyty

1998 Samantha Smith Memorial Exchange
Slippery Rock University of Pensylvania, USA
1998  University of Houston - Clear Lake, Texas, USA
Sympozia
1996 Workshop pre nove medid, Topol‘tianky
1997  "Do the right thing", Topol'cianky

Spoloéné vystavy

1995 Zahreb, Chorvatsko
1996 Duna Club, Bratislava
1997  Student show, Slippery Rock University of Pensylvania, USA

Exchange exhibition Butler, USA
M+M, B+Centre, Bratislava

Uber meine kiinstlerische Arbeit

Das Bild " Geheime Leben" ist der Ausdruck meines Verhaltnisses zu den menschlichen
Schwachen. Es ist eine Feier der Einfachheit, in der sich das alltdgliche Leben widerspiegelt, eine
Feier dessen, was wir als Selbstverstandlichkeit hinnehmen, ohne darin einen Sinn zu suchen und
ohne die Frage nach dem Warum zu stellen.

.Geheime Leben”
1998

Ol auf Leinwand
190cm x 150cm

0 mojej umeleckej praci

Obraz "Tajné Zzivoty vyjadruje méj vztah k ludskym "slabostiam". Je to oslava jednoduchosti,

v ktorej sa skryva kadodenny zivot, oslava toho, ¢o prijimame ako absoldtnu samozrejmost, bez
hfadania vyznamov, bez otazky "preto".

“Tajne zivoty”

1998

Olej na platne

190cm x 150cm

16






Pavol Dubina Pavol Dubina

Lebenslauf Zivotopis
1976  geboren am 19. Dezember in Bratislava 1976  narodeny 19. decembra v Bratislave
1990 - 1994  Fachschule fiir angewandte Kunst in Bratislava 1990-1994  SUPS v Bratislave
seit 1994  Studium an der Akademie der bildenden Kiinste od 1994  Studium na Vysokej tkole vytvarnych umeni, oddelenie socharstva

Abteilung der Bildhauerei bei Prof. J. Bartusz u prof. J. Bartusza

Symposien Sympézia
1996 Kremnica 1996  Kremnica
1997 Komarno 1997 Komarno
1998 Komijatice 1998 Komjatice

.Wir sind auf Rosen gebettet”
1998

Rosen

220cm x 100cm x 40cm
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»Mame ustlané na ruziach”
1998

Ruze

220cm x 100cm x 40cm






Jee-Won JO

Jee-Won JO

Lebenslauf Zivotopis
1978 narodend 10. februara v Soule (Juzna Korea)
1978 geboren am 10. Februar in Seoul (S0d-Korea) 1984 - 1990  dest'rocna zakladna skola v Soule,
1984 - 1990  Besuch der sechsjahrigen Grundschule in Seoul od 1987 sukromne hodiny malby
Ab 1987  privater Malunterricht bkis 1992, 1990 nastup na gymnazium v Soule,
1890  Eintritt ins Gymnasium in Seoul, G¢ast na maliarskych kurzoch a sutaziach v ramci
Teilnahme an Malkursen und Malwettbewerben skolstva
im schulischen Rahmen. 1992 prichod do Viedne z dévodu vytvarného vzdelania
1992  Ubersiedlung nach Wien zwecks kinstlerischer utast na kurzoch nemeckeho jazyka
Ausbildung. Teilnahme an Deutschkursen. 1993 - 1995  piaty a siesty ro¢nik Vyssej strednej skoly vo Viedni
1993 - 1995  Besuch der flnften und sechsten Klasse einer AHS in Wien. 1995 -1997  umelecka skola vo Viedni
1995 - 1997  Besuch der Kunstschule in Wien 1997  Akademia vytvarnych umeni vo Viedni
1997  Aufnahme in die Akademie der bildenden Kiinste

in Wien

Uber meine kiinstlerische Arbeit

0 mojej umelecke]j praci

Ich méchte menschliche Emotion oder menschliches Gefuhl in meinen Bildern ausdricken. Zum V mojich obrazoch by som chcela vyjadrit ludske emacie a city. Napriklad veselost alebo smutok,

Beispiel die Frohlichkeit oder die Traurigkeit, die Freude oder die Langeweile, und das Gluck oder radost alebo nudu, aj $tastie alebo nestastie. Cheela by som dosiahnut, aby sa pocity divaka zhedli
das Ungllck. Ich mochte erreichen, daB die Gefihle des Betrachters mit den Gefiihlen in meiner s pocitmi na mojej malbe. Rada by som tvorila bezhrani¢ne umenie, aby ludia sympatizovali
Malerei dbereinstimmen. Ich méchte grenzenlose Kunst schaffen, indem die Menschen mit meinen s mojimi obrazmi. Priala by som si, aby moje obrazy prinasali radost ludom, ktori pocituju smitek
Bildern sympathisieren. Ich winsche mir, daB meine Bilder die Freunde von Menschen werden &i veselost. Cheela by som aj naznatit lasku Boha, ktory mi daroval svet | umelecky talent.
kénnen, die Traurigkeit oder Fréhlichkeit empfinden.

Ich méchte auch die Liebe Gottes verkiinden, der mir die Welt und kiinstlerisches Talent

geschenkt hat.

"Verliebt" " Zalubend "
1998 1998

mit Bleistift auf Papier Ceruza, papier
100¢m x 70¢cm 100 x 70 cm
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Galina Lishakova

Lebenslauf
1973
1987 - 1991

1991

1992

1992 - 1993

1993

1996

1997

geboren am 14. Mai in Humenne

Studium an der Fachschule fir angewandte Kunst in
Kosice, Abteilung fur Ausstellungswesen

Lektorin, bildende Kinstlerin in

MUSEUM FUR MODERNE KUNST DER FAMILIE WARHOL
in Medzilaborce, Slowakei

Teilnahme an einer gemeinsamen Ausstellung

in Humenne, Slowakei

Lehrerin an der Kunstschule in Strdzske und bildende
Kuanstlerin im Kulturzentrum in Michalovce, Slowakei
Studienbeginn an der Akademie der bildenden Kiinste

in Bratislava

gemeinsame Ausstellung der Studentinnen der Abteilung
fir Malerei im Slowakischen Rundfunk in Bratislava,
internationales Symposium der bildenden Kiinstler in
Topol€ianky, Slowakei

Teilnahme an einer internationalen Ausstellung in Wien
“Topol'¢ianky 96"

Istroprojekt 96 in Bratislava

Studienaufenthalt (ein Semester) an der Staatlichen
Akademie der bildenden Kiinste in Karlsruhe, Deutschland
Akademie der bildenden Klinste in Bratislava — 8 Semester
Abteilung fur Malerei,

unter der Leitung des Akad. Malers Daniel Fischer

Uber meine kiinstlerische Arbeit

In meinen Bildern bemuhe ich mich den Moment der Verwandlung festzuhalten, jenen Moment,
wo aus dem Schmerz Leben entsteht und das Leben in den Tod tbergeht, jenen Moment, in dem
die Kategorien Gut und Bdse bzw. Schén und HaBlich in Frage gestellt werden und das, was

geschieht, ein Wunder ist.

"Aufzeichnung"
1996
200cm x 180cm
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Galina Lishakova

2ivotopls
1973
1987-1991

1991

1992

1992 - 1993

1993
1996

1997

0 mojej umeleckej praci

narodend 14. méja v Humennom

stldium na SUPS v Kosiciach,

adbor vystavnictvo

lektorka, vytvarnicka

v MUZEU MODERNEHOQ UMENIA RODINY WARHOLOWCQV

v Medzilaborciach

utast’ na spolotnej vystave

v RKS-Humenne

utitel’ka na Zakladnej umeleckej $kole v Strazskom

a vytvarnicka v Kultirnom centre v Michalovciach

prijata na $tudium na VSVU

Ucast’ na spolocnej vystave tudentiek mal’by

v Slovenskom rozhlase v Bratislave

Ucast’ na medzindrodnom sympdziu vytvarnikov v Topol‘¢iankach
Ucast’ na medzinarodnej vystave vo Viedni (Topol'cianky 96)
ucast’ na medzindrodnej vystave Istroprojekt 96 v Bratislave
semestrélny $tudijny pobyt na Statnej akadémii vytvarnych umeni
v Karlsruhe (Nemecko)

Studentka 8. semestra na VSVU, odbor mal’ba — v atelieri

Akad. mal. Daniela Fischera

Vo svojich obrazoch sa usilujem zachytit moment premeny. Moment, v ktorom sa meni bolest na

zivot, zivot na smrtf, moment, v ktorom su kategdrie dobro a zlo, pekné a skarede spochybnene a

to, to sa odohrava, je zazrak.

"Zaznam"
1996
200ecm x 180¢m






Christoph Maier

Lebenslauf
1979 geboren am 22.Mérz in Wien.
1985 bis 1989  Volksschule

1997  Matura mit sehr gutem Erfalg am
Bundesrealgymnasium Wien,
Interesse an Kunst und Kunstgeschichte

1997 Aufnahme in die Akademie der bildenden Kinste
in die Meisterschule von Professor Schmalix,

Uber meine kiinstlerische Arbeit

In kiinstlerischer Betdtigung sehe ich eine Maglichkeit, mehr Gber mich selbst und meine Umwelt
herauszufinden. Wenn ich in meinen Bildern Menschen in verschiedenen Beziehungssituationen
darstelle, hilft mir das, die Beweggrinde menschlichen Handelns ein wenig besser zu verstehen.
Da ich fasziniert bin von der Welt des Kinos, orientiert sich meine Darstellungsweise stark am
Erscheinungsbild von Filmen. In diesem Zusammenhang ist es mir wichtig, eine Geschichte zu

erzdhlen — man soll sich fur jedes meiner Bilder auch ein Davor und ein Danach vorstellen kénnen.

Die Entstehung meiner Bilder ist deutlich beeinfluBt von der Auseinandersetzung mit dem
Medium Film, das mich vor allem insoferne beschaftigt, als es durch seine Vorliebe fur
Ubertreibungen oft sehr deutliche Aussagen Uber unsere Welt formuliert. Diese Aussagen dienen
mir hdufig als Ausgangspunkt fir einen Prozess der Zuordnung und Abgrenzung, von dem ich
erhoffe, daB er mich in meinem kiinstlerischen Werk zu klareren Definitionen gelangen |aBt. Bei
der Arbeit an einem Bild lasse ich mich ven rationaler Uberlegung, aber auch von naiven
Tradumereien leiten; in dieser ambivalenten Haltung versuche ich, eine Verbindung zwischen den
Mativen der Kinoleinwand und meinen Erfahrungen im wirklichen Leben herzustellen.

Vom Betrachter meiner Bilder wiinsche ich mir hnliche Reaktionen wie von den Besuchern eines
Kinos: 5o wie Filme haufig Gelegenheit zur Identifikation und kindlichen Anteilnahme bieten,
méchte auch ich den Betrachter dazu anregen, sich in spielerischer Weise auf meine Geschichte
einzulassen und vielleicht seinen eigenen Platz darin zu suchen.

"Forever Cool"

1998

Olpastellkreide und Wachsmalstift auf Papier
210cm x 98cm

Christoph Maier

Zivotopis
1979 narodeny 22. marca vo Viedni
1985 - 1989 z4kladna skola
1997  maturita s velmi dobrym vysledkom na gymnéaziu vo Viedni,
zaujmy v oblasti umenia a dejin umenia
1997  prijaty na Akadamiu vytvarnych umeni do Majstrovskej
tkoly pod vedenim profesora Schmalixa

0 mojej umeleckej praci

V umeleckej Cinnosti vidim moznost dozvediet sa viac o sebe samom i o prostredi v ktorem zijem.
Ked' zobrazujem na mojich obrazoch fudi v rozli¢nych situdcidch, pomaha mi to trochu lepsie
pochopit priciny fudskeho konania.

PretoZe sam som fascinovany svetom filmu, orientuje sa aj mgj spdsob zobrazovania silno na
filmovy zjav. Kvéli tejto suvislosti je pre mna délezite rozpréavat pribeh

- pri kazdom mojom cbraze by malo byt mozné predstavit si, ¢o bolo predtym a potom.

Vznik mojich obrazav je vyrazne ovplyvneny konfrontaciou s filmovym mediom, ktore vdaka svojej
zélube v nadsazke €asto podava vyrazne vypovede o nasom svete. Tieto vypovede mi sluzia najma
ako vychodiskovy bod procesu priradovania a ohranitenia, od ktoreho otakdvam, ze ma v mojej
umeleckej praci dovedie k jasnym definicidm. Pri praci na obraze sa nechdvam viest racionalnymi
tvahami, ale aj naivnymi predstavami; v tomto ambivalentnom postoji sa pokusam vytvorit
spojenie medzi motivmi z filmoveho platna a mojimi skdsenostami zo skuto¢neho zivota.

Od pozorovatela mojich obrazov by som si prial podobne reakcie ako od navstevnikov kina. Tak
ako filmy ¢asto poskytujd prilezitost k identifikacii a detinskej ucasti, chcel by som aj ja povzbudit
divaka k tomu, aby sa hravym spésobom zucastnil méjho pribehu a sndd’ | hfadal v nom svoje
vlastne miesto,

" Navzdy chladny "

1998

Olejovy pastel a voskova ceruza, papier
210¢m x 98 ¢cm






Martin Piacek Martin Piacéek

Lebenslauf Zivotopis
1972 geboren am 18. Februar 1972 narodeny 18. februara
1978 - 1986  Grund - und Hauptschule 1978-1986  zakladna skola s rozdirenym vyu¢ovanim anglickeho jazyka
1986 - 1990  Gymnasium, Matura in Mathematik, Biologie, 1986-1990 gymnazium (maturitna skuska zo slovenského a ruskeho jazyka,
slowakischer und russischer Sprache z matematiky a biolégie)
1990 - 1993  Landwirtschaftsuniversitit in Briinn, Forstfakultst, CZ, 1990-1993  Vysoka $kola zemédélskd v Brne, CR
Bakkalaurabschluss Lesnicka fakulta, $tudium ukoncil s titulom bakalara
1994  halbjahriger Studienaufenthalt an der 1994  polrocny $tudijny pobyt
Fachschule fur Steinbildhauerei in Hotice, CZ - Sttedni pramyslova skola kamenosochatskd, Hofice, CR
seit 1993  Studium an der Akademie der bildenden Kinste in 0d 1993 Studium na VSVU v Bratislave na katedre socharstva
Bratislava, Abteilung der Bildhauerei (Atelier der freien Kreativitat) (Atelier slobodnej kreativity)
Absolvierte Symposien und Workshops Absolvované sympoézia a tvorive dielne
1993  Internationales Bildhauersymposium, Hotice, CZ 1993  Medzindrodné socharske sympdzium, Horice, CR
1996  Studentensymposium, Komjatice, Slowakei 1996  Studentske sympézium, Komijatice, SR
1996 Internationales Studentensympasium, Kremnica, Slowakei 1996 Medzinarodne studentske sympézium
1996  Workshop A. Schilling, Wien 1996  Workshop A. Schillinga, Vieden, Rakusko
1996 Internationaler Workshop, Zeichnen, Topoliankz , Slowakei 1996 Medzindrodny workshop kresby, Topol'cianky, SR
1997  Studentensymposium, Komdrno, SK 1997  Studentske sympézium, Komérno, SR
1998  Symposium in Holz, Komjatice, 5K 1998 Sympézium v dreve, Komjatice, SR
Studienaufenthalte Studijné pobyty
1996 Sommersemester an der Akademie in Krakow, PL 1996  letny semester na Akademii v Krakove, Pol'sko
1997  Wintersemester an der GRA in Amsterdam, NL (pobyt bez stipendia)
(Uber slowakisches Schulministerium) 1997  zimny semester na GRA v Amsterdame, Holandsko
Jetzt Student des 4. Jahres an der (pobyt cez DZS M$ SR}
Akademie der bildenden Kinste in Bratislava, V suéastnosti student 4. rocnika VSVU v Bratislave,
unter der Leitung von Prof. Juraj Bartusz. atelier prof. Juraja Bartusza.
Uber meine kiinstlerische Arbeit 0 mojej umeleckej praci
Ich arbeite gern mit Sachen, die mich berthren. Je mehr, desto besser. Ich bevorzuge eine einfache, Ré&d pracujem s vecami, ktore sa ma dotykaju. Cim viac, tym lepsie. Uprednostiujem jednoduchy
aber nicht kalte Sprache. jazyk, ale nie studeny.
+Entleerung der inneren Form* JVyprazdnenie vnutornej formy”
1998 1998
Lindenholz Lipove drevo
200¢m 200cm
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MarosS Rovnak

Lebenslauf

1972
1986 — 1990
1992 - 1996

seit September 1996

geboren am 15. Mai in Sobrance, Slowakei
Gymnasium in Sobrance

Padagogische Fakultét UJPS in PreSov, Abteilung der
Kunsterziehung und Gesellschaftswissenschaften
Akademie der bildenden Kiinste, Bratislava
Abteilung fur Malerei

Maro$ Rovinak

Zivotopis

1972
1986-1990
1992-1996

od septembra 1996

28

narodeny 15. méja v Sobranciach, Slovensko

gymnazium v Sobranciach

Pedagogické fakulta UJPS v Presove, odbor Vytvarna vychova
a spolocenske vedy

Vysokd skola vytvarnych umeni, Bratislava

oddelenie mal’by






Isabella Schmidlehner

Lebenslauf
1971 geboren in Wien
1989 AHS-Matura
1990  Inskription an der Uni Wien
1993  Auslandsaufenthalt in NL
1995  Studienbeginn an der Akademie d. bildenden Kinste
(Tapisserie/MS Schulz)
1997  Inskription Malerei und Graphik (Sue Williams)

Beteiligung an Projekten an der SNDO

(School voor Nieuwe Dans Ontwikkeling)
Mitarbeit bei kulturellen Zentren

(De Storm/Silvo Factory) in Rotterdam

Preis beim Wettbewerb MS Mikl f. Naturstudien u.
Abendakt und der Wr. Stadtischen Versicherung
Teilnahme an Ausstellung am Semperdepot 97
Ausstellung am Institut f. Tapisserie und

textiles Gestalten 97

Sommerspiele Lunz
(Holzwerkstatt/SchluBprasentation August 97)
3wéchiger Aufenthalt in Kaire

(Ausstellung "Imaginary Cairo”, Wien/Kairo 97)
Teilnahme an Ausstellung in Lunz zum Thema
"Holz Wasser Heif3e Eisen Brot 98"

Ausstellung Seven Nights Gallery in der Galerie
Station 3 Wien

Uber meine kiinstlerische Arbeit

Es gibt keinen einheitlichen malerischen Gestus. Stilistische Differenzen und Vielfalt bei der
Motivwahl ergeben einen spontanen und lebendigen Ausdruck. Der Handlungsbruch beim Malen
stellt die geschlossene Komposition in Frage. Im Ergebnis prédgen Humor und Ironie die Aussage
der Bilder. Triviale Mythen werden zitiert und verwandelt.

.Ohne Titel”
1998

Mischtechnik
21cm x 30cm
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Isabella Schmidlehnerova

Zivotopis
1971
1989
1990
1993
1995

1997

0 mojej umeleckej praci

Niet ziadneho jednotneho vyrazu. Stylisticke rozdiely a mnohorakost vo vybere motivov vyjadruiju
spontanny a zivy vyraz. Zlom v deji pri malovani spochybnuje uzavretu kompoziciu. Vysledna

narodena vo Viedni

maturita na Vyssej strednej skole

zapis na univerzitu vo Viedni

zahranicny pobyt v Holandsku

studium na Akademii vytvarnych umeni

( tapiséria/ prof. Schulz)

zapis na oddelenie malby a grafiky ( Sue Williamsova)

ucast na projektoch v SNDO

(School voor Nieuwe Dans Ontwikkeling)

spolupraca v kultirnych centrach v Rotterdame

(De Storm/ Silvo Factory) ocenenie v sutazi majstrovskej
skoly vedenej prof. Miklom za 3tudie prirody a akt

a v sutazi Viedenskej mestskej poistovne

ucast na vystave v Semper depo, 1997

vystava v Institute pre tapiseriu a textilnu tvorbu,
1997 Letne hry v Lunci

(rezbérska dielna/zaveretna prezentacia v auguste 97)
trojtyzdhovy pobyt v Kahire

(vystavy "Imaginarna Kahira", "Viedet/Khira" 97)
u¢ast na vystave v Lunci na tému " drevo voda

hortce zelezo chlieb 98 "

vystava Seven Nights Gallery v galerii

Station 3 vo Viedni

vypoved obrazov je preniknutd humorom a iréniou. Citujem a menim trividlne myty.

.Bez nazu”

1998

Kombinovana technika
21cm x 30cm






Angelika Vormittag Angelika Vormittagova

Lebenslauf Zivotopis
1967 geboren am 27. September in Wien 1967 narodena 27. septembra vo Viedni
1986 Matura im BG Il Kundmanngasse 22, 1030 Wien 1986 maturita na gymndziu vo Viedni, Kundmanngasse 22
1986 - 1992  Absalvierung eines Zooclogiestudiums 1986-1992  absolvovanie studia zoologie na viedenske] univerzite
an der Universitat Wien 1994-1997 zamestnana ako bibliotekarka
1994 - 1997  Beschaftigung als Bibliothekarin 1997  studium mal’by na Akademii vytvarnych umeni vo Viedni,
1997  Studium der Malerei an majstrovska $kola pod vedenim profesora Schmalixa

der Akademie der bildenden Kiinste Wien,
Meisterschule Schmalix

Uber meine kiinstlerische Arbeit 0 mojej umeleckej praci

In fast allen meinen bisherigen Arbeiten zeige ich meine Néhe zur Natur, Skoro vo vsetkych majich doterajsich pracach vidno moju spatost’ s prirodou.

Aus Erinnerungen und Winschen entwickle ich Ideen, wie ich mich selbst im Bild darstelle: Zo spomienok a zelani vyvijam napady, ako si predstavujem samu seba v obraze: utekajlicu cez
auf Steinen Uber einen Bach laufend, in einem Obstgarten an einen Baum Iehnend oder am Meer potok po kamenoch, opierajucu sa o strom v ovocnej zahrade alebo pisucu do piesku pri mori.
in den Sand schreibend. Tiere, die hier leben, sind mir nahe. Zvierata, ktore tu Ziju, si mi blizke.

Zur Verdeutlichung dieser Vorstellungen verwende ich vielfach Portrait- und Na zvyraznenie tychto predstav pouzivam mnohokrat fotografie portretov a krajiny. Pretvarenie
Landschaftsfotografien. Die Umsetzung erfolgt jedoch relativ frei zu diesen Vorlagen. Wahrend tychto pred|éh je viak relativne vol'ne. Pocas niekol’kych hodin mal’ovania sa obraz farebne aj
des wenige Stunden dauernden Malvorganges nimmt das Bild farblich und kompositioneil eine kompoziéne za¢ne uberat’ vlastnym smerom.

eigene Richtung.

"Fir Wind und Wellen" "Pre vietor a viny"
1998 1998

Akryl auf Leinwand Akryl, platno
75¢m x 100cm 75cm x 100cm
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Sabine Wagenknecht

geboren am 22. September 1967 in Wien.

Seit Oktober 1997 studiere ich Malerei und Graphik in der Meisterschule Schmalix auf der
Akademie der Bildenden Kiinste in Wien. Am liebsten ist es mir, wenn die Menschen gliicklich
vor meinen Bildern stehen und von ihnen beseelt werden. Deshalb mache ich am liebsten
positive Kunst mit lachenden Mensche und bunten Farben. Oder ich versuche etwas so zu
erfassen wie es ist, und das ist meistens ein Wunder, weil die Welt ein Wunder ist. AuBerdem
male ich gerne Frauen, und in letzter Zeit meist mich.Neben der Malerei spiele ich Klavier und

singe.
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6. bis 10. Juli 1998 SCHLOSS KITTSEE

6. az 10. jula 1998 ZAMOK KITTSEE
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